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Wuﬂﬂﬁ"n“’ﬂ1ﬂ mmmuﬂnamﬂﬁmaumi Bed Linel’ Read this mounting manual carefully,

mmaﬂnim ‘VlN‘lJiH‘YI‘ﬂ W i‘]J‘]Ji"ﬂ‘uLQWW“’ﬁ‘uﬂ1ﬂ”lﬂi‘umiﬂﬂﬂ&mﬂ before you start the installation. Warranty is granted only when
mmmwmﬁwmmu m}mwaﬁuumﬁﬂlummmﬂmuw installation is done by your Mitsubishi dealer. Modification related
to design, construction, illustrations and text are reserved.
Tﬂﬁi“” mw”iw ﬂag.umzm;“ ez Note: Please give this "INSTALLATION INSTRUCTION" to your
ANANVYBINU NAINNNNULATIAU customer after the task is completed.
@ Laderaumwanne site sehen sie diese Einbau- ® Revétement intérieur de benne
Anleitung griindlich durch bevor Sie mit der Montage anfangen. Lisez cette notice de montage soigneusement avant l'installation.
Garantie wird nur gewahrt wenn der Anbau von einem Mitsubishi Une garantie est seulement délivrée si l'installation a été executé
Handler ausgefiihrt worden ist. Anderungen hinsichtlich Ausstattung,  par un commergant de Mitsubishi. Sous réserve de modifications
Konstruktion, Abbildungen und Text Vorbehalten. Hinweis: Bitte de projet, construction, illustrations et texte. Remarque: Veuillez
handigen Sie Ihrem Kunden diese "INSTALLATION INSTRUCTION"  transmettre ["INSTALLATION INSTRUCTION" & votre client une
aus, nachdem der Auftrag beendet wurde. fois l'intervention effectuée

@ Bedliner Lees deze montagehanleiding door alvorens ® Protector de plataforma Lea por tanto con

U tot installatie overgaat. Garantie wordt alleen verleend indien de atencion este manual (folleto) ante de que la instalacion comienza.
installatie is uitgevoerd door een erkende Mitsubishi handelaar. Garantia es valida solamente si la instalacion de este producto fue
Veranderingen ten aanzien van ontwerp, constructie, afbeelding en instalada por medio de una Mitsubishi distribudora autorizada. Cambios
tekst voorbehouden. Opmerking: Overhandig deze montage- en proyecto, construccion, retrato y texto son prohibidas. Nota: Se debe
instructies ("INSTALLATION INSTRUCTION") aan uw klant nadat de  proporcionar esta "INSTALATION INSTRUCTION" al cliente después
opdracht is voltooid. de que se haya finalizado la tarea.

@ Underlagsplatta flak vas noggrant igenom

denna monteringsanvisining innan du bOI’JOI’ Installations-arbeitet.
Garanlin géller endast da installationen &r utford av en auktorisered
Mitsubishi-aterforsaljare eller ar fackman-naméssigt utford. Med
reservation for modifieringar gallande design, konstruktion,
illustrationer och text. OBS: Var vnlig ge denna "INSTALLATION
INSTRUCTION" till din kund efter att arbetsuppgiften genomf rts.
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MZ330090T v v v v v
MZ330091T/TB| ¢ v v v v
MZ330160T/TB| ¢/ v v v v v
MZ330092TB | v v v v v v v
MZ330151TB | ¢ v v v v v
MZ330150TG | v v v v v v
MZ330150MK | ¢/ v v v v
MZ330160MK | V4 v v v v
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